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Deutscher Text: Giinther Behrle

Der Welterfolg gesungen von Brotherhood of Man

Kiisse von dir
— Save your kisses for me —

fiir gemischten Chor a cappella oder mit Klavier

Musik und Text: Tony Hiller, Lee Sheriden, Martin Lee

Bearbeitung: Otto Groll
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1. Ba- by, ich schau auf die Uhr, gan-ze fiinf Mi-nu-ten
(2. Ba-by,) ich ver—geB’dich nie, denn nur dich hab’ich so
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nur blei- ben noch fiir uns, dann fihrt be -reits mein Bus Ein
lieb, und ich freu- ¢ mich, wenn ich dich wie-der - seh Ich
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Dann ist lei - der SchluB. Bei dir wir's ja so schor
Ich  hab’ dich S0 gern Je - de Stund oh -ne di
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KuB} noch, dann ist lei - der Schluf. Bei dir wir's
hab’ dich, ich  hab’ dich S0 gern. Je - de Sor
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o a -ber lei-der mufich geh’n.
S ist ver - lo - ren doch fiir mich.
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a -ber lei-der mufl ich
ist ver - lo -ren doch fir
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kei - ne Trid-nen seh’'n und das Li-cheln,das ich  zei- ge, fdllt mir schwer.
dich nicht se-hen  kann; denn dein Bild trag’ ich auf Schritt und Tritt bei  mir
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aus Sehn- sucht, aus Sehn-sucht nach

Und ich sag, ich lieb dlCl’l ic lieb dich S0 sehr. ieB ganz
Und ich trag’s aus Sehn- sucht, aus Sehn-sucht mnach dir. nd wie
Ich lieb dich, ich  lieb dich so sehr. ief} ganz
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Ich lieb dich,

Schliel ganz

aus Sehn - sucht, Und wie
-
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schnell uns’ - re Tiir } -nen rein zu dir. Ja.

groB ist das  Gliick, 4 a -bends dann zu - riick. Ja.

e

> LS ] 1
| |l 1
<y | @ ] 1)
1 I 11

laB kei -nen rein zu dir. Ja

komm ich a - bends dann zu i

*1.+2. Kiis -se von dir ge-hor'n al - lei-ne nur mir.__ Bye-
1.42.Kis -ses for me,____ save all your kis-ses for me._ B
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"1.42. Kiis -se von dir

ge-hor'n al - lei-ne nur mir.___

1.4+2.Kis-ses for me,___ save all your kis-ses for me.
r ) | \ |
o | - | & T . I
AT . 7 bt} = | V=N | ]
- T (= <> e
h I | I B [, T
o | L3 { O (9]

S
ﬁ Z ) S—
CH] = = |
| | I
1 | !

E

L ]
Ba - by, bye - bye. halt -
Ba - by, bye - bye, bv

*) ad lib. deutsch oder englisch



Kiis-se von dir
Kis-ses for

ge-hor'n al - lei-ne nur mir.
save all your

kis -ses for

me.

) | | , \ " ! ; \
i I [ I 1 I | I 1 1 1} 1 ]
O IS — TL rt T - :
frei und ver - gil bit- te nie,_ dei- ne  Lie- be und auch
cory.— Gon- na walk out the s but T'll soon be back for
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frei.  Ba-by, und ver - gil bit- te dei - ne  Lie- be und auch
cry: Ba- by, gon- na walk out the door,_ but T'll soon be back for
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die Kiis-se von dir__ gegh . a‘ lel ne
more. Kis-ses for saf A YOur g&;—_ Good - bye,
hon-ey, good - bye! _
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Es geht al - l‘es vor - bei.
Hold on, hon-ey hold on,_
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Fomee } es geht vor - bei, es geht al -les  vor - bei.
Y, §‘§, old on, ba-by, yes, hold on, hon-ey, hold on.
[1.
4 | Q‘Foi f T f — —1 f S T ! i |
= f T e 1 = =i |
I 1 ] | I~ I |
=T—p= T F
Dei- ne wenn wir zwei uns wie-der - seh’n.
on't you dare me to stay,  cause you know I'll have to say.
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d-nen ver - geh'n,

me to
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wenn wir zwei uns wie-der - seh’n. 2 Ba
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stay,  cause you knowI'll have to say.
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dab du da bidab, dab, yeh.
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i dab, dab, yeh.
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